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Le ofrece un completo surtido de articulos de
Regalo para Seforas, Caballeros y nifios.
Kspecialidad en objetos de Oro y Plata
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Gran surtido en Sederia y Algodones,

Mantones de Manila, Quimonos, ’
Cabrecamas y Mantelerias bordadas |
Ultimas novedades en Bolsos para Seforas, ‘
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Todos los articulos que Ud. requiera los {

encontrara en i,
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Economizara Ud. mucho visitando esta casa
antes de realizar sus compras.
Calle Sacramento. N2 2y 4
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ditorial....

éModa o arte....?

NTE esa palabra <MODA», van a pensar muchos, y mds muchas, que la
religiosa revista «La Guinea KEspafiola> va a tratar un asunto impor-
N tantisimo 1elacionado con la moda temenina, sobre todo en su modo
de vestir. Sobradas son las revistas de esa indole y ya saben donde se
venden y se adquieren. Mi pensarmiento es otro: arte religicso si, moda no;
'y lo sostengo con documentos de los Sumos Pontifices ultimos.

Voz del Papa Pio XIl.

| El 8 de abril del afio en curso (1952)) fué recibida por S. S. una comi-
| sion de artistus. S. S. aproveché la ocasion y les dirigio su autorizeda pa-
| labra sobre el arte: El Papa Pio XII «distingue dos valores religioses en
¥ elarte. El valor religioso en el arte y ei arte religioso. Y dice S. S.: «toda
L belleza artistica que se quiera recoger en el mundo, en la naturaleza, en
Y ¢l hombre, para expresar con sonidos, con colores, con juegos de masas,
 no puede prescindir de Dios, ya que todo cuante existe estd ligado a El con
¥ relaciones esenciales». Para que el artista sea intérprete de Dios en este senti-
‘; do, dice el Papa: « estamos bién lejos de pensar que sea necesario tratar ex-

. plicitamente temas religiosos: Mas cuando lus artistas hicieron arte cristia-
no y lointerpretaron, fué cuando fueron maestros soberanos, y sus obras

fueron llamadas Biblia del pueblo por el arte y la maestria con que lo



ejecutaron, traduciendo en coracteres de facil lectura y lengua universal las |
verdades cristianas, comunicaron un inilimo sentir y una emocién, cual
quizd no posea la mds ferviente predicacion.

Maravilloso, tué en todo tiempo el intercambio del arte cen el cristianismo !
y el 27 de octubre de 1932. 8. S. Fio XI dedic6 wvna alocucidn al nuevo | ,‘
arte sacio, reprcbando obras que llegan a ser hasta caricatura de arte y pro- §
fonacién de las lglesias. Por lo cual, afiade S. S. Pio XI.: «Tal arte no sea §
admitido en nuestras iglesias».

El 30 de noviembre de 1947, Pio XI1, en su Enciclica «Mediator Deb |
dice en cuarito @ la pintura y escultura: «<sc ha de evitar con un prudente ]
equilibrio el excesivo realismo por una parte, y el exagerado simbolismo |
por otra, alejando de nuestras iglesias en general todo aquello que no
esté en armoenia con la santidad del lugar».

Los nuevos estilos que se crean serd cuestion de tiempo en que Se @}
dapten, si quien los concibe y planea hace uso de (ros elementos: fé }
hondamente sentida; genio artistico y sabiduria técnica. |

El arte moderno, en particular el abstracto, el arte de minoria, de cend- |
culo, de iniciados; bién claro estd visto, entrando hoy ea las modernas
casas «bién», por los juguetes de belén que las adornan. ]

Las obras de arte cristiano, en trase ya apuntada de 8. S. Pio X1I. han
de ser la Biblia del pueblo, (1947) se han de tener ¢n cuentala exigen-
cia-de la comunidad eristiana mas bién que el juicio y el gusto personal |
de los atrtistas. :

Y por no citar mas testimonios concluyo copiando las palabras del Ro- |
mano Pontifice: «HEs absolutamente necesario dar libre campo también al g
arte moderno, siempre que sirva con la debida reverencia y el honor de 3
bido a los sagrados sacrificios y a los rtos sagrados: de forma que tam- &
bién pueda unir su voz al admirable cantico de gloria que los genios han
cantado en los siglos a la fe catolica». (P. P10 XII. 1952) |

J P. C. M F
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Primeros ensayos de agricultura

N las precedentes notas hemos
intentado otra cosa que introdu-
cirnos en el estudio de la im-
portacién de las plantas de cultivo a
puestra Colonis, Tatroduccién que nes
lleva a la fecha tope de 1886 en que se
picia la continuidad de la agricultura
en Fernando Yoo, Annobdén y poste-
riormente en la Guinea Contiuental.

Esta continuidad de 1a agricultura en
‘puestra Colonia es debido indudzble-
mente a la llegada de la primera Expe-
dicion de los Misioneros Hijos del Co-
razon de Maria el 13 de noviembre
~ de 1883. ~

Cuanto més se estudia el desenvole-
vimiento de esta Colonia y se pretende
hacer historia de sus acontecimientos,
cnanto mas se desempolvan libros y
archivos, mas se interna en vosotros el

couvecimiento de la importancia y

S\ -
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FELDE

c?or,

Algunas notas sobre investigacion y cultivo de plantas
en nuestra Guinea.

Fernando Poo 1800—1884%

traseedencia de esta fechu de 1833
Hasta el afio 1883 Fernundo Poo es
para Espafia un fracaso. Se ensayan
Misiones, se ensayan cultivos, se ensa-
yan colonos y todos terminan dejando
a la Isla casi solitaria de espanoles, Per-
dimos nuestro Imperio Colonial Afri-
cano porque llegamos eficazmente tar-
de. Y lo que hemos conservado no se fué
de las manos porque hubo ura Instita.
cién que se implanté desde el principio
sobre la tesis, que jamdas habia de dis-
culir, de la posibilidad de trocar en be-
neficio inapreciable para Espafia nues-
tras posesiones del Golfo de Guinea,
Y porque ella se obligé a defenderla
fuvo comprobarla con los hechos para
desvanecer el ambiente contrario.

En 1871 ¢l Visconde de S. Javier, para
quien no tué certamente un fracase
su expedicion de tres afics, escribia de-

en



eepcionado que «Kspafia se arrepentiria
de no haber acogido el ofrecimiento de
Inglaterra de vender la Colonia, pues
siempre superarian los gastos al im-
porte». :

Estudio este muy interesante el de
la introduccion y cultivo de plantas por
la Mision Claretiana.

‘En el tomo de la Actas del Congre-
so Espafiol de Geografia Colonial Mer-
cantil, (1) (1883), se atribuia e fracaso
de la Mision Jesuitica a no haber sido
agricultores ni comerciantes y se exal-
taba la labor de los Benedictinos en
Nueva Nursia promovida por el gran
misionero Fr. Rosendo Sulvado. Des-
de un rincén, se decia, de la Austra-
lia est4d en correpondencia con los co-
merciantes de Kuropa. Hace un afo
escribia desde Nueva Nursia estas pa-
labras, a proposito de la sequia que
atlige aquel! pais.

El religioso encargado de los culti-
vos me dice que en el estado en que
se encuentran nuestros campos, no te-
nemos que pensar en la recoleccion, lo
cual me indica que tengo que prepa-
rarme a gaslar 6.000 duros para el sns-
tento de las doscientas personas que
teungo bajo mi dependencia; pero ¢den
donde encontraré ese dinero, cusndo
por desgracia he perdide en Londres
en el precio de ventas de lanas, el
afio pasado, 842 tibras esterlinas, es
decir mas de 20.000 pesetas?»; cuando
un obispo habla asi tiene abiertc un
camino de comunicacion para llegar
hasta el alma del sailvaje y conservar
con ella y principiar a sembrar en
elios gérmenes que andando los apos
fructificardn seguramente.» (1)

Pero lo admirable de nuestro caso
es que hay un paralelismo eXacto en-
tre la mision Benedictina de Nueva
Nursia y la Mision Ciaretiana de
Fernando Poo. Como Fray Rosendo
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Salvado, vino también a esta Misién
el gran Padre Ciriaco Ramirez que
derroch6 su corta estancia en la ci-
mentacion en impulso de toda la agri-
cultura posterior. Y con él vinieron
compafieros templados para el herois-
mo gue sapieron arrostrar las dificul-
tades de su obra iniciada. La reunién
de todos los datos que nos hablan
de los esfuerzos de aquella primera
Misién para fundar la agricultura de
nuestra Colonia, per desgracia se hace
cada dia méas dificil v hoy es ya cas
imposible que resulte completa aun en
lo méas imprescindible. La modestia de
aquellos primeros Misioneros les cons-
trefifa a no apuntar casi nada de lo que
entonces realizaban y padrece que no
disponian de mas tiempo que el de
ir efectuando sus grandes proyectos.

Algo sin embargo, podra entreverss,
por los dates recogidos que iremos
tejiendo. Ahora resumamos la relacion
de los conatos de impiantacion de la
agricultura realizados antes de 1884,
aho en que empieza a abrirse la finca
de Banapa.

La labor general que se desarrolla
eu el Golfo de Guinea, fuera de Sto.
Tomé y Annobon, por los blancos fué
hasta mediados del Siglo pasado, la |
de comerciar con Jos pueblos indige-
nas de la costa y del interior.

Para ese fin se establecieron al prin-
cipio en les siglos XV y XVI forti-
nes al estilo de los castillos medie-
vales para defenderse ademas o solo
de los negros sino también de los bar-
cos enemigos de naciones extranjeras.

Alrededor del fuerte y cercada ge-
neralmente por una valla se encontra-
ba la granja en donde, con la ayuda
de braceros negros, se cultivaban a-
quellas plantas que eran sanas para
la alimentacion del europeo. En esas
granjas fueron introduciéndose las




plantas que llamaban la atencion en
las Indias Orientales y Occidentales;
g las de esta traidas desde Brasil por
| los portugueses y de aquellas por los
| barcos que seguian la ruta obligada
‘del Cabo de Buepa Esperanza. De
_manera gue para el afio en que los
ingleses trabajaron en fundar la ciu-
dad de la actual Santa Isabel ya era
. coman en todas las incipientes ciu-
. dades del Golfo verse rodeadus’ de
© huertas con hortalizas de Europa, ¥y
~ ademas yuca, malanga, boniato, ca-
cahuetes; arboles frutales como naran-
jos, limcneros, papayas, aguacates,
pifias, guayabas, anopas, mangos, 0~
cos, arboles del pan, y algo de cacao,
café, algodoneros, quinas, canelos, con
otras plantas medicinales del pafs.

~ Asi quedaria tambien la ciadad sa-
natorio de Clarence al terminar de
fundarla los ingleses en 1827, y sobre
todo, al trasladar a esta el tribunal
mixto antiesclavista, '

Por eso las expediciones espafiolas
‘del pasado siglo enumeran en sus
memorias los arboles frutales de que
estaba rodeada la pequeia cindad.

por entonces uinguna plantacion. Con
el interior no habia otras relaciones
que el cambio por baratijas, de aceite
de palma y fiame bubis muy estimados
en toda la costa del Countinente.

Los mismos negros de la ciudad
se ocupan también en estos cambios,
«Hay muchos negros advenedizos, dice
D. Martinez y Sanz, cuya ocapacion
es hacer expediciones a los pueblos de
los fernandinos y hacer alli los expresa-
dos cambios. Hay también en los puntos
méas distantes, como son los puertos
de Concepcién y S. Carlos, negros

comisionados de los comerciantes in-
gleses, con depositos de tabaco, pol-
vora, aguardiente, pipas e instrumentos

Pero fuera de la ciandad no existia-

cortantes, para negociar con los de los
pueblos adyacentes. 3)

La primera utilizacién en escala del
suelo fernandino tué la explotacion
torestal que la compania «West Africa»
practicoé hasta el afio 1843. La tala de
arboles fué tan sin medida, que D. Juan
José de Lerena tuvo que ptohibir en
bando general «todo corte ¥ exportacion
de arboles de la isla sin facultad o
permiso del Gobernador», Parece que
hasta entonces fué el forestal el fpico
valor que se concedia a la riqueza fer-
nandina. Gullemar de Aragon transcribe
a su opusculo la carta que le dirigi6
ol Comandante de la Fscuadra francesa
de la costa occidental de Africa y en
ella le encarecia que «con respecto a
su riqueza de vegetacion, todos los
extrapjeros anclados en sus puertos,
la reconocen; asi es que se podia, con
nc menos provecho, sacar partido de la
magnifica madera de constraccion que se
encuentra  al rededor del pico«. {(2)

Esta explotacion alfin fracaso

_ porque como huce uvotar D. Martinez y

Sanz, aungue estas maderas, el caobo,
el cedro, el ébano, abundan en la isla
no pueden ser de utilidad, ni expor-
tarse con ventajas, interin Bo haya
caminos que faciliten su conduccion
hasta el embarcadero. He oido al Go-
pernador. escribia, gue cierta Casa in-
glesa, quiso hacer una especulacion
de maderas el afo 1852, habiendo
perdido en ella mas ‘de 1.000 libras,
por el mucho coste que tuvo el gé-
pero hasta ponerlo a bordo». (D)
Desde el arribd de D. José de Lerena
a Fernando Poo comienza propiamente
la preocupacion por una colonizacién
progresiva con caracter de utilizacion
agricola. Y ante los problemas de la
mano de obra, concesion de hectareas,

insalubridad del clima, etc. comienzan
asimismo las tentativas de solucionarlos

34—
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mediante una legislacién copiosa de
la que existe un resumen muy bién tra-
zado en la obra de Abelardo de Unzuye-
ta, paginas 207 a 212.

Los primeros ensayos agricolas son
ya de estos afios. Se conceden algunas
hectéreas a pequefios propietarios y en
ellas se ensayan la cafa de aziicar,
el café¢ y el cacuo, imitando a las flo-
recientes plantaciones de Sto. Tomé y
Principe. D. Jer6nimo Usera es obse-
quiado, al pisar tierra en |a Isla de
Tenerife el 2 de agosto de 1845, con
18 semillas por el Conde de Vega
Grande para ensayarlas en Fernando
Poo.

Pero todas estus plantaciones no pros-
peraron por estar principalmente en
manos de gente de color, De esto se
lamentaba er 1856 D. Martinez y Sanz,
«De escaso valor, escribia, son en el dia
los proauctos de Ia isla; no porque sea
estéril su suelo, sino por el poco celo
con que los naturales la cultivan. La
palmera, el algodonero, la cafia de az-
car, y los arboles del café ¥ del cacao,
estan alli reclamando brazos e indus-
tria paraenriquecer a sus propietarios,

Desgraciadamente, éstos hasta ahora
no se acuerdan mas que de Jas pal-
Ineras; y por cierto, no para mejorar-
las con un esmerado cultivo, sino para
extraer de ellas una pequefia cantidad
de vino y aceite que poder permutar
por aguardiente y tahaco. E) café, que
como el de la vecina isla de Princi-
pe, es igual al de Moka, podia también
cultivarse y ser un nuevo manantial
de riqueza para aquel pais. Lo mismo
digo Jel algodonero, del cacao Yy de ia
cafia de azacar. De todo esto hay en las
cercanias de Santa Isabel unos pocos
ejemplares esparcidos alia ¥ eculla, na-
cidos como por acaso Y conservados
alli cual una prueba que aquel feracisi-
mo suelo quiere presentar de la inmensa
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riqueza con que halla dispuesto a ga-

lardonar a los que quieran tomarse la
wolestia de beneficiarlo con algan culti- |

vo», (6)

En 22 de mayo do 1858 lleg6 a Santa

Isabel la Mision Jesuita. 'Y apesar de
lo que de ella afjme el prestigioso D.

Joaquia Costa, supo la Compadia inte- ]
resarse tambiéa por la agricultura en
estos territorios. Ambientada la Mision
por los ideales agricolas que entonces -
S8 sentian en el pecho de los espafio- |

les de las expedicioues de Géandara y
Lépez Ayllon, hizo también
yos abriendo una finca en la antigna

Reduccidn de Banapa situada al Este .

del rio Consul.

«En ella realizaron, dice Mufioz y
Gaviria, mil ensayos agricolas aunque
de la aclimatacion de los frutales de Es.

Pada no ccrsiguieron ningln resulta. -
do». Y Beliwao y Rozpide refiriéndo-

se a las fincas que existian en 1885
sefiala la de D. Fruneisco Roca que
«cultivaba el cacao en las plantacio-

‘nes de Banapa que pertenecieron ga

los PP. de la Compania ge Jostis»,
Todo ello quedaria muerto, cuando

por diversas razones hubo de ausen- .

tarse una institucién, que si hubiese
permanecido hubiera continuado el
desarrollo agricola que comenzo en
1862 y terminé hacia 1870,

Este desarrollo se debig a D. José
de la Géandara, Gobernador de la Colo-
nia de 1857 a 1862 Yy uno de los que
cen mas acierto han trabajado en Fer-
nando Poo. Hacia 1860 aprobé impor-
tantes concesiones de terrenos; muchos
de ellos tuvo que darlos a extranje-
ros y todos en lugares inmediatos a
Santa Isabel. Kn 1862 concedia 200

hectareas a James B. Lingslager. Y .;

su sucesor Lopez Ayilon a) afio siguien-
te concedia otras 260 a Mufioz y Gavi-
ria, Vizconde de S. Javier.

sus ensca-




Por parte de fspafia se quiso entonces
f poner el trabajo agricola no en manos de
;\,colonos sino, de presidiarios confinados
§ ¢ Feraando Poo. Y se suceden depor-
g taciones politicas - 1862 1884 - desde los
§ socialistas de Méalaga, que murieron ca-
§ si todos victimas de la fiebre amarilla,
§ hasta los importados de Cuba y Filipi-
Lnas, cuyo fracaso habia de demostrar
Lla politica de aquella Espaba. (7)
§ Como relato alentador que nos
usda de aquellos afios nos complace
totar el de Mufioz y Gaviria que du-
| rante  su  estancia se -interes6 viva-
mente por el desarrollo de Fernando
L Poo. «<EI Gobernador Agylién, refiers
b6l mismo, me encargoé fuera u laisia
Fde Santo Tomé para adyguirir plantas
L do café y cacao. Por mediacion del
iceconsul espafiol D. J. Valari adqui-
i 1i 400 pinas de cacao y 8.000 pies
| do café. Recogidas las plantas regre-
§oamos a los dos dias a Sanca Isabel,
i Los trabajos de siembra y plantacién
mpezaron inmediatamente. Yo por mij
| parte, en un terreno situado entre el
® bospital y el consulado inglés. Me pro-

as, plantando caté, cacao, algodén Yy una
huerta con toda clase de iegumbres.
- Con gran facilidad se da el maiz

(D
@

& puse hacer también mis ensayos agrico-

Citado en la obra de Beltrdn y Rozpide, pg.
Vide en obs. cits. de D. Jerénimo Usera y D. Maitinez y Sanz.

que viene a resultar un maiz gigante,
pues algunas de sus cafias adquieren
hasta cuatro metros de zltura.

La col se reproduce también con
espantosa rapidez, v la habichuela a
los veintidés dias de sembrarla se pue-
de comer el fruto- El tomate y el pi-
miento se crian tambien con facilidad
y abundancia; yo habia pudiendo de
el de todas clases de Kspafia. Por mas
esfuerzos que hicimos no nos fué posi-
ble aclimatar el trigo; crecia mucho,
se embastecia su cafia y crecia pro-
digiosamente, pero nunca lleg6 a dar
la espiga. Los frutales de Espafia tam-
poco pudimes lograr aclimatarlos, ni
aun la vid, que con_ tanta facilidad se
da en la Isla de Madera y en Cabo de
Buena Esperanza.

Pero Mufioz y Gaviria se volvié en
1862 a la peninsula, ejemplo de lo
que sucederd con los demés espadoles,

Fuoera dela finca de Vivour en S.
Carlos, y la finca de tabaco del Go-
bernador Sr. Montes de Oca. Cuando
la Misién Claretiana llega a Santa
Isabel apenas si ha habido algtn co-
nato de agricultura, quedando por re-
solver los problemas de mano de obra
e insalabridad del elima que ella su-
perar4 con acierto,

167.

"3 Ob. cits., pg. 14
(3} Opusculo sobre la Colonizacion de Fernando Poo, pg. 149.
) 0b. cits., pg. 25,
L (6) Ob. cits., Dg. 24.
(D) Ob. cits., pg. 234--236.
(Continuard)
A. Mdrmol, C. M. F.
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EL ARCHIPIELAGO MANDIJI

Los Bengas en Bata

«Nada son las cosas en sf; pero ellas poseen una especre de
. La gloria nada es en si, y obliga ala abnegactdnyah

llama. .
heroismo

Los bengas dejarop hueila de su paso
por la capital de 1a Guinea Continental
Espafiola en los siguientes nombres:

Jlale ya Bobaba,
Punta Mbonda,
Utonde,
Ukomba y,
Bata.

Eiimologia de estos pueblos. Iule
Ya Bobaba, es decir, la piedra de la
familia. «Bcbaba», donde se sentaban,
se ve todavia en Bomudi.

Punta Mbonda. Vivia en dicha punta
un benga de la tribu Kahende, hombre
guerrero y hostil, a quien pusieron por
mote «Embonda»; palabra derivada de
«lmbomda ya Mambo», exageracion de
1as cosas. Se molestaba por cosas de po-
ca monta, de las que tomaba ocasion de
vengarse de los demas. De allf le vino el
nombre a la Punta Mbonda.

Utonde era el'nombre de otro benga,
de )a tribu Bohodi, que residia a vrillas
del Utonde. Como otro San Cristobal,
con su cayuco solia pasar el rio a todos
los que la marea alta les obstruia el vado.
Cierta ocasiéon, en que Mandji Utonde
se encontraba muy atareado con las fae-
nas de la pesca, llegé un viajero yue, de
lejos y a grito herido, le pidi6 su embar-
cecion para trasladarse a la otra parte
ael rio. Se molest6 el benga y le hizo a-
guardar un largo rato, después de huber-
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-de Ukomba,

le dicho: «Otonde de wa timba». Si vo}
tieres paciencia para esperar, vuélvete
atras. |
Del Utonde salio el Utonde actual con; w
gue se le llama al mencionado rio.

Ukomba siguifica «faelle» y era el
nombre de uno delos barrios kombes
de Bata antes del ensanche de la ciudad
hoy solar del Patronato de Indigenas §
Alli tenian sus talleres de mecénica,
los herreros bengas. |

Bonyambe (Bonya—Jambe). Despuési
hacia el rio Ekuku, st}
encontrabd este pueblecito indigena beo- f

arbol. :

Bata. Hay Nueva Bata, la ciudad ac- 3
tual de dicho nombre, fundada por |
Gobernadoi Dn. José Ramos Izquierdo, ]
y Bata Viejo, yue fué la residencia de
Jete Ngombi ya Poto.

Bata, si se toma bujo el aspecto pa]
mue es uua palahra compuesta del pre-}
fijo propominal «ba», ellos y el infini-}
tivo: del verbo «a ta», ver, observar «Ba. |
ta» ellos ven, observan. Uniendo las
dos palabras, results: «Bata» el nom.:
bre de la poblacion de referencia. En!
este sentido se suele afadir a «Bata» ¢}
completo «Mang», el mar. De esta mans |
ra «Bata Mang». Ellos ven el mar; [o]
que no hay que confundir con el inglés,
Bata Man», bracero venido de Bata,

hombre natural de Bata.



Pero Bata no es pamue, sino on subs-
tantivo verbal, netamente bengay res-
kombe, del verbo «Ibatama o Ebatima»,
pectivamente.

En benga 1a palabra «Bata» puede pro-

ceder de estos dos verbos: «Ibate» e
«Ibatama», que tiene tres significaciones:
1.0 Ibatama, pasar por un sitio.

¢Wa batamate o supc yone?
¢Has pasado por aquella factoria?
2° «[batama» sigpifica también «pa-
rarse» <«parada».

Sitio que establecieron los bengus
para logar de cita y arreglo de sus
palabras. Era algo asi como el «Akina-
Biton» de los pamues. De ahi la expresiva
frase benga: Bata, ebatake mambo.

La parada del arreglo de las cosas,

Historia. Los reyes o emperadores
bengas Ekela ya Mbengo, Ulago, y N-
gombi ya Poto, que mandaban en toda
la zona playera, solian reunirse en Bata,
de vez en cuaudo, para tratar los asun-
tos bengas.

Terminadas las reuniones el preside nte
si todos habian quedado de acuerdo, se
levantaba y decia- «Ima Mera Ebatan

&l dia 18 llegé a la Capital
de la Colonia <. E. el Goberna-
dor General, D. Faustino Ruiz
&l recibimiento que se le bizo pue
de lamarse apotedsico.

«La Guinea Espafiola» se aso
cia a este fubilo ddndole la bien
venida.

En la foto aparece S. & en
una de sus visitas al Continente.

di»; a lo que respondian los otros del tri-
bunal: «<Ebata». Todo ha sido resultado
de comtn acuerdo. R) De acuerdo.
Dialogaundo la frase, como suelen ha-
cerlo en casos similares, resulta.
v) Ima mera ebatandi!
r) Ebata. .
Suprimiendo la vocal «e» inicial, por
aféresis, tenemos (de ebata) «Bata».
Se puede simplificar la frase, diciendo:
Ima mera le lapaka ebata». Todo se ha
tratado (o hablado) de comin acuerdo
(o ajuste y conformidad).

3. Ibatama es, finalmente, montar.
«Ibatama» ya elapé. Montar (o montadu-
ra de) la bicicleta.

El verbo «Ibate quiere decir: resolver un
asunto» y viene a tener, por lo mismo
wdéntica significacion gue el verbo
«Ibatama», :
¢Ndanga te youe batakate?
Eh! buamu mete, 0 biéu:
Batango buaamu.
¢Coémo han arreglado ese asunto?
Lo han arreglado bién.

Joaquin M.a Sialo, C. M. F.
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9

EL INSTITUTO INTER

Et Institato Internacional Africano
hizo su primera aparicién ep el mun-
do de las ciengias en 1936 siendo su
primer Presidente Lord Lugard, gqmen
lo dirigi6, orientando las actividades
del mismo. hasta la vispera misma
de su muerte, que tuvo lugar en 1945.

Sucediéle en la Presidencia, FLord

ailey quein la decliné a los dos afios
en la persona de Lord Rennel of Rod
siendo en la actualidad su Presidente
Sir Jokn Waddington prestigioso in-
telectual inglés, cuyo relieve cientifico
se puso bien de manifiesto en las
memorables sesiones de la Seccién de
Ciencias, del IV Congreso Internacio-
nal de Africanistas, habido lugar el
pasado afio en nuestra isla.

Motivo poderoso de la creacion del
Organismo que nos entretiene, fué la
importancia grande que sus fundado-
res dieron al hecho de que no sien-
do posible el circunscribir con fron-
teras nacionales los problemas a es-
tudiar en Africa, se imponia hallar
su solucibn en una ciencia especia-
lizada, que fuese fruto de la colabo-
racion de las naciones interesadas en el
tercer Continente.

Doble es el fin que el Instituto se
propone. Constituir un centro interna-
cional, para fomentar la investigacion
y divulgar la informacién referente a
las civilizaciones africanas, particular-
mente a las lenguas e instituciones
sociales de los pueblos africanos.

Proponer igualmente veforzar y for-
tificar los lazos de unién entre ia cien-
cia y la investigacion de una parte, y
de otra las actividades y necesidades
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I; A peticion del profeser Mr. Daryll ‘ :
Lternacional Africano, que nos honra i
vertida a nuestro idioma, la hojita d
ba dignado remitirnos. B

&En carta adjunta, nos indica e graif
parte del Instituto TInternacional Afrid
loniales dque pudieran servir de orfenta
socioldgico, lingiiistico 'y de costumbrg

Saluda a los lectores de nuestra Ref
todos; de parte de wuestro sincero ams"

Mr. Darill Forde.

practicas del administrador del Ecua-
dor, del misionero y del! colono:

No es dificil constatar que el mayor
nuumero de los complejos problemas que
hoy plantea el Africa debe su origen
al impagcto producido por la civilizactén
occidental en las Sociedades indigenas
de ahi que el primer programa de las
investigaciones lievadas a cabo por el
Institituto sea analizar los cambios ope-
rados, y los efectos prodvcides por la
invasion africana, y de fueizas eco-
némicas, de origen occidental.

El prograina saludo primer estudio
de relieve del llamado «problema de
los contactos de civilizadiones» que ha-
ya temdo lugar en Africa fué lleva-
do a cabo y con éxito en el correr
de los afos 1931— 1939 gracias a
una generosa intervencion. financiera
de la Fundacion Rockefeller, la cual
facilito «Becas» para investigaclones
y organizé cursos de preparacion pa-
ra etnodlogos de diversas naciounalida-
des, destinados a empreunder las in-
vestigaciones en suslo africano, bajo
la Direccion General de los especia-
listas del lastituto.




birector Administrativo del Tnstituto Jn-
mistad, tenemos el gusto de publicar,
nda del Instituto que con este fin se

e que el pueblo espaiiol forme tambien
brtando al mismo los conocimientos co-
g ulteriores investigaciones en el campo

fudo  que con agrado transmitimos a
finente sociclogo africanista inglés,

m@wm AFRICANISTA

LA DIRECCION

La prueba de} valor practice y aun
académico de tales investigaciones ha
sido coronada cop el éxito; y los Go-
bierncs de muchos territorios, que han
paipado su henéfica intiuencia, han
expresado sus deseos de continuar be-
reficiandose de sus servicios.

Declarada la Guaerra Europea en 1939
hubieron de suspenderse todas las ac-
tividades del Institute. Ea 1944, se
hicieron los planes para un nuevo pro-
grama de investigacion. Con el apoyo
financiero del Ministerio de Colonias
hritapico y a peticion del Gobernador
de Nigeria se encomendd, una misioén
a un investigador, quien se trastado al
Camerun -mandato inglés,- para inves-
tigar el plano social de la mujer en la tri-
bu “bamende.” En la actualidad hallase
en via de realizacion bajo la éyida del
Ministerio de Colonias britanico, y de
los Gobierovs coloniales belga y fran-
cés, con la celaboracion cfectiva de
organismos cientificos franceses, belgas,
sudafricanos e ingieses, un estudio etno-
logico de coujunto, sobre €l Africa.

Otra investigacion de que se trata
es averiguar el efecto de la civilizacion

occidental en la vida familiar de los
pueblos africanos, particularmente en
la esencia y modalidades dael matrimonio
indigena. Esta investigacion, héllase di-
rigida por el Instituto, y por el Censejo
Internacional Misionero, y subvenciona-
da por la «Corporacion Neorking Car-
negie» y el Ministerio Colonial britanico.
Siendo indispensable pura el buen
acierto en estas empresas de jnvesti-
gacion africana y penetracion de las
costimbres de un pueblo cualquiera,
el conocimiento del idioma, dados ios
estrechos lazos que existen entre el
lenguaje de un pueblo y su evolucion
social, el Instituto Internacional Afri—-
cano se ha dado con todo empefio a
favorecer dichos estudios linguisticos.

Una de sus primeras realizaciones en
el terrepo lingiiistico, ha sido la elabora-
ciébn de una ortografia practica para las
lengvas africanas, la que ha sido adopta-
da por mas de seseata idiomas africanos,
£l Instituto ha contribuido a la solucién
de mnchos problemas lingiiisticos, orga-
nizando, a peticion de los (obiernos in-
teresados, visitas de lingliistas espescia.
liza Jos, a los territorios africanos.

Con miras a estimalar la produccién
literaria en lenguas africanas y para
apimar a los antores africanos, el Ins-
tituto ha organizado concursos litera-
rios para indigenas, lo cual ha produ-
cido méas de cuatrocientos manuscritos,
—versiones y originales- en 51 lenguas
diferentes. Inaitil juzgamos insistir en la
importancia de esta obra de “pioneros‘’
para la campafa a favor de la educa-
ci6n de las masas y de la ensefianza
de los adultos, en Africa.
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El Instituto prepara actualmente un
Manual de lenguas africanas, empresa
que sera subvencidnada por el Ministero
colonial britdpnico. La primera etapa de
esta sugerente Jabor serd ia publicacion
de ‘una seleccion de lenguas africanas
en cuatro tomos; a los que seguirlo es-
tudios especializados, que veréan la luz a
intevarlos regulares. Se halla ya en
activo un equipo internacional de espe-
cialistas inglsses, franceses y beigas que
investigan la zonas fronterizas de las
lenguas sudanesas y bantads.

A partir de su fundacion, el [ustituto
ha gozado de gram autoridad como
centro reconocido para informacion
relativa a etnologia, secciologia y lin-
glistica africanas.

La oficina central proporciona re-
sefias y orientaciones a nomerosos
administradores, coloniales aficionados
y misioneros etc... La orgwnizacion
y las -relaciones internacionales del
Instituto, cotribuyen poderosamente ai
mérito y valor de este servicio.

Ademas, el Instituto se dispone a
orientar y dar facilidades pura el
estudio en su propia biblioteca, e
igualmente en las de otros organis-
mos que poséen colecciones africanas
de reiieve. Estudiantes ¢ investigado-
res aprecian grandemente su coleccion
de literatura periddica internacional.

Esta en preparaciéon up indice sintéti-
co de todos los escritos referentes a etno-
logia, sociclogia y lingtiistica africanas,
lo que serd un instrumento muy notable
de trabajo para ios estudios africanos.

Aparte las monografias Jde inves-
tigaciones llevadas a cabo por Jos co-
misionados del Instituto, las publica-
ciones de éste, comprenden estudics
acerca de la organizacién politica afri-
cana, educacion, psicologia, estructura
social y econémica, religion, artes, y
ciencias, lenguas, derechos de costum-
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bres, como también breves memorias
sobre temas, tales como ortogiafia,
alimentacién y musica africana. ]

- Los gastos de estas puablicaciones co-
rre a cargo de la corporacion «Carnegio».

Organo Oficial del Instituto es la
publicacién ‘trimestral <Africa» que
comprende, aparte de articuios origi-
nales escritos por especialistas en el
campo de la sociologia, lingiistica, ad-
ministraciéon y economia, informacion,
critica y una bibliografia de la litera-
tura corriente sobre lengaas y civili-
zaciones africaoas.

La independencia e internacionalismo
de Instituto es una garantia insupera
ble del caracter comprensive y obje-
tivo del trabajo. El ideal de sus fundado
res de cordinar los trabajos de sabios
y hombres de ciencias de toda nacio-
nalidad a servicio del desarrollo y
bienestar de los pueblos aficanos no ha
nunca dejado de ser el priacipiv
tor de cuanto él ha emprendido.

Los rccursos del Instituto provie-
nen de contribuciones de los Gobier-
nos, sociedades e spstituciones de hom
bres de ciencia, Organismos wmisione-
ros, empresas comerciales y suscrip-
ciones de los miembros. [La suscrip-
cion anual de 25 (o su equivalente en
moneda nacional) da derecho a los
miewnbros a recibir la revista y adquirir
otras publicaciones del Institato con
ue 12, 5% de rebaja. ‘

Actualmente la direccién del Institu-
to se halla compuesta por:

Presidente: Sir John Waddington.

Director Aaministrador: Mr. Daryll
Forde.

Secretaria: Mme. Wyatt.

Tesorero: Mr Judd.

Oficina Central—17 Waterloo Place
London S. W. 1

Félix de V. Arana, C. M. F.

rec-




ESTAMPAS DE

CAMIKO

Fl Solitario de Mikomeseng

ILOMETRO 136 de la carretera

Bata — Ebebeyin. Una serie de

colinas retorcidas donde se es-

calona arracimado el tipico caserio co-

lonial en su mayor parte factorias, ¥y

dos rios que aprisionan el paisaje en
. forma de tenaZza.

- Tras un camino polvoriento, polvo

' de seis meses de «seca» pertinaz, lle-

gaba a Mikomeseng en un espléndido
mediodia de jalio.

Es un pueblo nuevo, que todavia 0s-
| tenta en sus muros los lienzos bautis-
{ males.

Hace 10 aifios, era sOlo uu bosque
de «Palo Palomero»: hoy es uno de los
centros vitales del comercio yuquero
del Contineute.

Las altimas estribaciones de sus C0-
. linas se dulcifican en una ancha pla®
taforma al aproximarse al Cameroun
francée.

«Hacia aquella planicie s6lo se mira
con dolor, me dice un transeunte, que
parece reflejaren su rostro upa pesa-
dilla; aquella es una tierra maldita».

En efecto: s6lo dos Kms. separan el
Mikomeseng alegre ¥ comercial del
Mikomeseng leproso Yy triste.

Méas de tres mil sombras se mueven
en aquel patélico recinto. Cuerpos cal-
cinados como troncos, manos COrtezo-
gas, rostros con palidez de momias,
bocas carcomidas, que dejan entrever
las hijeras blancas de sus marfiles y
gque sOlo em:ten un silvido sin melo-
dia definida, ojos apagados gae debil-
mente trasmiten las vibraciones de su
dolor subterraneo.

Pero no se crea que Mikomeseng so6-
lo 1s «<meseta dela muerte» amuralla-
da de silencio. Es también un medalion
de luz. ‘ ‘

Casitas blancas, que, sinfonizar en
tre el verdor lujuriante del paisaje;
quietnd de alqueria y rumor de plaza,
algarabia de mercado y afan de santi-
ficacion. Taller y escyela, capilla y hos-
pital, factoria y clinica, Casa — Cuna
y Casa — Moneda.

Pueblo condenado a muerte, una
muerte a plazos pero a la que sonrie
mientras llega, disputédndole hasta el
altimo gajo de su caroe.

Felizmente, Gentro de sus murallas-
conoci a un solicitario, uno de esos
hombres que parecen insensibles al do-
lor, pero es por que ssben mirarlo a
través del prisma de la fe.

No es leproso, pero Vive contagia-
do de la lepra mas sublime, la dei
amor. Kl P. Juan ... ¢Quién no le
ha crozado mil veces en ese camino:
solitario de la leproseria?. ‘

fistampa fina y patética con recios
contrastes de luz y de tierra: ojos ju-
guetones de viejo simpatico bajo la
arcada de unas cejas de piedra; sur-
cos de pepitencia sobre una ancha
frente de ascetismo, manos amarillei-
tas de quietud y soledad.

Le sorprendi en uno de esos mo-
mentos en que los solitarios se re-
pliegan en lo callado del alma. Con
el viejo breviario entre las manos, el
P. Juan parcece una estatua animada
gue se desliza por los senderos de
jardin.
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Sufre un poco de nostalgia; vive
afiorando la llegada de algfin Misionero.
Cuando me divisa, toda su cara se hace
un amanecer.

Angel de luz (una Iuz mistica, que
se alimenta del desprecio sublime de
la vida y de la divina locura de la
Cruz), el P. Juan es un sswvto, que
"ha’ nacido para sonrefr y su sonrisa

"es la Unica mariposa de luz que re- -

" vulotea por aquellos hirsutos paisajes
de la leproseria.

Me sonri6, y no hallé otra recompen-
-sa MA4s justa a su sonrisa que un abra-
zc: y al hacerlo me parecia estrechar
entre mis brazos un cuerpo dtanado
para el matkime¥io. .

Me brindo su casita, una casita limpia
y luminosa como un panal blanco de
colmena virgen, que linhdaba el jardin.

Entramos: es una estancia sencilla,
donde come, reza y recibe.

Kl ajuar no es menos austero y
monacal: En un lienzo de pared como
un triptico de mistica sublime, hay up
Crucifijo: a su derecha una sencilla
estampa de la Virgen, vna Virgen que
deja escapar de su pecho el Corazdn
hecho llama; y ala izquierda otra del
santo de los leprosos, el P. Damian.

Charlamos por espacio de mas de
dos horas; pero el P. Juzn no sabe dar
importancia sino a su’ «moto», cdmara
fctogréfica, su huertecillo y su paleta.
La primera, es un volador maravillose
‘con la que a veces ~ dialoga cumo un
enamorado acortando las distapcias de
la leproseria; la segunda, un Kodak
prediluviano para entretener los ocios:
el huertecillo, manojo de espinasx  de
su’ vida, per que snfre de sed; y Ia
‘paleta no pasa de ser un piadoso ins-
‘trumento de santificacion. Poique el P,
‘Juan es so6lo arquitecto «a su manera».
‘Bus casitas del bosque y sus.capillas
tienen més de palomar que de vivien-
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‘en mis afos mozos el «trota—selvas», y. |

de la ventana que se abre hacia la

racion moral;

‘do: la casita, 0o mejor, la tienda, ple-

da, més de mistica poesia que de ar- -

quitectura. Poco importa, todavia dicen 1

su sinfonia de blancura entre el. verde &
taberianto de colinas y senderos. Bl tiem- j
po las desconché, pero todavia hablan
de la solicitud amorosa del humilde ar-
quitecto de sotana blanca. '

Al fin l!a conversacion se orienta |
hacia la leproseria. Y el P. Juan ha- |
blando de ella, sabe un lenguaje mis-"
tico y conciso que llega ala hondura. |
de las cosas.,

La leproseria, me dice, sera el ulti-
mo capitulo de mi vida misionera; quie-
ro que sea un fruto maduro de mis
36 afios de apostolado. Me ilamaron -

me halagaba. Con este cuerpo de raices
que Vd. ve, he recorrido centenares de-
miles de Kkilémetros, y no en carreta
de bueyes, como el célebre Livingstone

sino a lomo de alpargatas. Hoy todo -

aquello me parece fruto temprapo de
juventud. Ya mi cuerpo es un tronco
maduro para el hacha.

Su larga mirada se pierde a través .

meseta leprosa, y afiade: Es ya hora
de levautar en lo alto dela lomade
la vida la casita de la eternidad.

Este lenguaje metaféorico me acaba
de revelar enteramente la vocacién de
este sublime arquitecto de leprosos, de
esas almas, que sufren enparedadas en
muros desconchados y que necesitan
de una paleta mAagica para su restan-
de esos palomures sin
musica, que esperan la palabra arru-
Hadora del amor.

- 8i, P. Juan, le contesté conmovi-

gable como la vida, pero con dos ven-
tanas; una que mire al cielo y ctra
ablerta hacia la tievra.

—Asi se hara, me contesto. Viviré pa-

ra mi, pero sin olvidar mi leproseria.




nuestro estimado amigo, D. José
hallan en la fotografia unos 15

Con motivo de la préoxima inauguracién del Curso en el Instituto de
Ensefianza Media, nos complacemos en publicar una fotografia del Profe-
sorado y Alumnos de dicho Centro, presididos por su actual

Director,

Montenegro. Por ausencia forzosa no se
alumnos. Kl presente afio se han piesen-

Y su mirada se perdié de nuevo en
lejania iImprecisa. Pero en sus ojos
umedecidos se reflejaron tejados, pa-
des blancas y camiuos de polvo, a-
uel camino de polvo de su Calvario
tidiano, pero que ahora se ilumina-
B ba con reflejos de via lactea celeste.
-Eran las tres. La «guagua» iba a
pariir para Ebebeyin.

Nos despedimos; pero mis ojos, des-
e lejos seguian mirando furtivamen-
n la silueta martir de aquel sublime
mparedado de la caridad, ya auciano,

wn el puital de una dlcera crénica

clavado en el estdmago; y que a pesar
fe todo, nnnca deja de sonreir, y a
quien presenti no volveria a ver.

Y me asaltd esta idea: JEstara lejos
el dia, en que, los agradecidos leprosos
de Mikomeseng sustituiran la estampa
del P. Damian por la del humilde ar-
quitecto, de sotana blanca, que paso
lo mejor de su vida levantando palo-
mares de felicidad para sus leprosos?..

Santa Isabel - 15 de VIII - 52.
Juan F. Pérez, C. M. F.
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Perfil Colonial =—

El problema de la vivien: El problema de la vivienda, excluyo intencionadamente |
da en Santa Isabel. la vivienda ipdigena, era uno de los problemas mas eno- |
' josos que se planteaba a no pocos eurvpeos, fancionarios

y particulares, que llegaban por primera vez a la Colonia o se reintegraban a sus fun-
ciones terminada la licencia reglamentaria. E

Tenfan que llamar u mochas puertas para lngrar habitaciones disponibles, no hablemos :;
ya de pisos o inmuebles completos, doade domiciliarse ellos y sus familiares con un
minimun deé ceonfort y eomodidades.

Mientras tanto, casi una tercera parte de la superficie de Santa Isabel seguia sin edificar;
aqui y alla, afin en los lugares mas céntricos de la cindad, mostraban su calva inelegante
numerosos solares vac{os, limpios algunos, cubiertos los mas de residuos animales y vegetales
que desafiaban a la higiene publica, y a Sunta [sabel en su prestigio de Oapital de la
Colonia. j

Merced a las enérgicas disposiciones dictadas por las Autoridades competentes, el pro-
blema de la vivienda se estd encauzando con un criterio realista, y de continuar con el rit- .
moy voiimen que llevan las obras de construccidén, en breve plazo quedard totalmentes i
solucionado. ;

Mucho se trabaja en Santa Isahel en los diversos sectores de la actividad humana, pero
mas gque nada en el ramo de la construccién. Empresarios y Contratistas, entidades ofi-
ciales y particulares, laboran con empuje y decision, desconocida hasta hoy entre nosotros.

A esta fiebre edificatoria, solamente frenada por la relativa escasez de materiales b
sicos, han contribuidc las disposiciones oficiales aparecidas en los ultimos tiempos, que
urgen a los propietarios y les fijan plazos perentorios para edificar los solares de su pro-
piedad, y también los suneados beneficios que rinden los alquileres y su continua dema
da por parte de bastantes personas que se ven forzadas a vivir en condiciones hlglemca;s.
francamente inadmisibles.

Obras del Municipio. Para prevenir el calificativo de optimista y alabardero, para'} :
que los lectores que viven lejos de la Capital no vayan 1]

pensar que todo es dar jabon y derramar incienso, voy a citar nombres y ohras, empe-
zaudo por las del Consejc, de Vecinos. 1
Elg Presidente del Consejo, D. José Baeza, continuando la labor iniciada por sus ante’ |
cesores, ha acometido con toda decisién el problema del ensanche y urbanizacion de al §
gunas calles que afeaban la fironomia de la poblacion. ‘
Las principales reformas, terminadas ya o en vias de realizacién, son las sigulentes
Acerado de las calles Gualicia, Armengol Coll, Cataluiia, Chacén, Asturias y Plaza de
Jordana. — Pavimentacién de las calies Valencia y Asturias y Saneamiento de la mismg
en toda su longitud. — Apertura de una calle entre el nuevo edificio del Consejo y ¢
de la Empresa Torres Quevedo.
Se procede a la construecipn y terminacion de dos casas viviendas para funcionarios? "
europeos solteros del Consejo en la calle Oristo Rey, y estd totulmente terminado, equi-: '
pado y su inauguracién, pendiente de pequefios detalles, el novisimo Matadero municipal
instalado en la zona industrial de la Moncloa, lindando con la fabrica de D. José Diex
Latorre. ;
Para los servicios de riego y limpieza de calles, plazas y jardines y transportar mate -
riales a ple de obra, el Consejo acaba de adquirir en Inglaterra cinco camiones bolgue-if
tes, marca Austin, a 141.000 ptas. la unidad, y un coche cuba, marca Morris que pasa‘”‘

de las 200.000 ptas. Los flamantes bolquetes Austin comenzaron a circular y prestar sor+ 48
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' vicio a primeros de septiembre y lleven marcados en las portezuelas de la cubina el es-
ceudo de la ciudad y la leyenda «Consejo de Vecinos».

Obras del Estado. Por desconocer detfalles técnicos y presupuestarios, no siempre
faciles de conseguir, me limitaré a sefialar el nombre de las cons-
trucciones que se estdn realizando por los diversos Servicios de la Administracién Colo-
'nial, advirtiéndo que casi todas ellas son de notable importancia por la magnitud de
108 plauos y presupuestos:
-~ Bscuela Colonial de Agricultura, Administracién de Correos, Comandancia de Marica,
-Junta Reguladora de Importacién y Exportaciéon, Caja Colonial de Pagos, Viviendas pa-
:ra Oficiales del Campamento, Pabellon de Higiene Infantil, donativo testamentario dejado
sl Hospital por Dofia Antodita Llorens de Butifia, y la modernizacién de la Escuela Su-
perior Indigena; que ha quedado completamente renovada y ampiiada en casi todos los
“servicios,

En la planta baja se han establecido las siguientes dependencias: gran salén comedor
con capacidad para 100 eomensales, despachos para el Director y Subdirector, sala de
'profesores y el local de la biblioteca. En la segunda planta, a la que se asciende por
_una escalinata monumental, se han anadido la vivienda para el Subdirector, salén—capi-
‘lla de 80 x 12, y un amplio dormitorio para los ex alumnos de la Escuela, que estan pres-
- tando servicio en las oficinas de Santa Isabel.

Obras particulares. Bn este sector de la iniciativa privada es, indudablemente,
- donde se viene manifestande mayor actividad, y la fiebre
“eoustructiva se presenta més intenss. Un PERFIL completo seria insuficiente para deta-
- llar todas las obras particulares, —viviendas, factorias, fabricas, almacenes —, que se estan
gjecutando dentro del casco urbano de Santa Isabel.

Bien contaias pasan de 30 estas edificaciones, de iniciativa particular, algunas muy nota-
bles y de singular interés artistico, y sou todavia mas numerosas Jas licencias para edifi-
car, extendidas por el Consejo de Vecinos. \

Razones especiales de gratitud me obligan a destacar una obra: la Casa - vivienda de
lss Madres Concepcionistvs de Santa Teresita, Gracias a la iniciativa y munificencia
¢el Excmo. Sr. Gobernador Dn. Faustino Ruiz, a la generosidad del Exemo. Sr. Obispo
y al interés y colaboracion del Sr. Administrador Territorial de Santa [sabel, las benemé-
ritas Madres del Colegio de Santa Teresita tendran pronto la casa por la que, desde hace
- mucho tiempo venian suspirando.

" Cuando este y otros proyectos de gran transcedencia se hayan reslizado, la reforma
urbana de Santu Isabel sera una realidad y merced a ella la ciudad perdera su perfil
pueblerino, psra convertirse en la hermosa capital que todos deseamos

La Imprenta Las Misiopes espafiolas del Golfo de Guinea, siguiendo lus orde-
de la Misidn. nacioues de la Santa Sede y las mejores tradiciones misioneras,

establecieron, desde un peincipio en Santa Isabel, y en 1888 trasla-
| darén a Banaps, los Talleres de sastreria, carpinteria, zapateria y albahileria, uo sélo pa-
. ra utilidad de Misioneros en la edificacion de ius Misiones, Colegios e Iglesias que iban
levantando, sino ep bensficio, también de la Coloaia, que carecia de buenos artesanos §y
de los propios indigenas, sbriéndoles un porvenir sccial y econémico.

En 1901 se implanto, ademds, el Taller de Tipografia, la primera de la Colopia, que
durante 50 afios ha trabajado sin interrupcion, tirando en sus modestas méguinas, revis-
tas, boletines, y numerosos encargos oficiales y particulazes,

El tiempo y el trabajo hun ido desgastando y deteriorando los materiales de la Tipogratia
y para rosponder cumplidamente a la creciente demanda del publico, la Direccién del
Taller llevada por el inteligente H© Pedro Garcia, ha decidido renovarlo y ponerio al
‘dfa mediante la instalacion de nuevas maquipas, adquiridas en Alemania, pafs clasico y el
més avapnzado en el arte de imprimir.

Se han recibido y estan pendientes de estudio prospectos de las maquinas deseadas, sen-
illas y - modernas, remitidos por dos de las mejores fdbricas de la especialidad, situadas
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en la Alemania occidental, la Koenig Bauer v la Heidelberg Cilinder, y esperamos que su g
llegada y rapido montaje constituirAn un jalén més en el seguro avanzar de la Colonia. &

Taller de Zapateria. La Zapaterfa hubo de ser suprimida en 1900 por falta dej
clientela. La poblacién blanca era muy escasa y entre los,

indigenas prevalecia la moda del descalcismo., Se abris de nuevo el afic 1926 por haber |
cambiado notablemente las condiciones econdmicas y sociales de los habitantes da la Colonia |
Sin embargo, hay que conocer que el oficio zapateril gozd siempre de pocas rimpatias |
entre la juventud artesana de ta Isla. Esto y las dificultades para adquirir materiales el |
el mercado peninsular, que en determinados momeantos de la guerra y de la postguerra re-|
sultaron insuperables, han influido desfavorablemente en la marcha de este Taller duran- @
te los 1ultimos afos. ;
Parvce que todus esos signces, de tipo negativo, van pronto a desaparecer. El dia 28, a-|
gotada su licencia, regresé de Esbaﬁa en el cuatrimotor de la Iberia €l conocido Direc-‘
tor del Taller, H® Florencio Rodriguez.. Para recobrar la perdida actividad y aumentar y §
complacer alos clientes, acaricia. planes! y mejoras en consonancia con estos tiemr pos de g
motorismo en que vivimos, reemplazando la lezna y el tirapiés por instrumentos mecaniza |
dos, que suponen rapidéz y ecounomia.

Las nuevas maquinas. Con destino al Taller de Zapateria se ha adquirido la si-j
‘ guiente maquinaria: ' |
Una méquina de PUNTEAR Ratfembaul, accionada por fueraa motriz, de tabricacién ale
mana, adquirida en la ultima Exposicién Internacional de Industrias celebrada en Barcelo. ‘; !
na del 10 al 30 de junio de este afio. (on esta maquaina, gqua da 120 a 140 puntadas por §
mionuro, se puntea cualquier material hssta de 17 mm. de espesor (cuero, goma, crepé) y.
sirve lo mismo para la hechura gue para la recomposicién de todos los tipos de caizado. |
Otra méquina mas pequafia de PUNTEAR, accionada a mano, de marca y fabricacidn |
igualmente alemanas, comprada en Barcelona. ' |
Una tercera méquina de FINESAJE para refinar y dar brillo al calzado, adquirida enj
los Talleres Mecanicos Marqueta de Zaragoza. Todo el referido material es de esmerads | |
calidud y precision, y con él, normalizado el suministro de la suela, se podran atender
todos los encargos del publico. ;

Situacién actual de los El Talier de Albafiileria se suprimié y no ha vuelt |
Talleres de la Mision. a ser restableeido desde el afio 1931 al suspenderse las o §
) bras del gran Colegio de 8. Isabel, que con el adve ] |
nimiento de la Republica se vié amenazado de incautacion por determinados elementos, 4 :‘
muy amantes de lo propio y de lo ajeno. g
Eu la actualidad los Tatleres de la Mision compresnden la Imprenta con 14 oficiales in . !
ternes y 9 exterros; la Sastrerfa con 13 ioternos y 8 externos; la Carpinteria con 6 in.
ternes y 9 externos, y la Zapateria con O internos y 6 externos. )
El término medio de aprendices, desde un principio ha sido de 35 y asf, en los Regls §
tros que tengo a la vista de 1909 a 1939, figuran 125 carpinteros, 121 sastres, 66 alba-
fiiles y 26 zapateros, sin contar los impresores gue son los mas numerosos por servir |
de mérito y requisito obligado para pasar a otre oficio- ]
Conviene advertir que no todn los artesanos salidos de estos Talleres, a los que se ex
pide al terminar su aprendizaje el certificado de suficiencia, viven del offcio aprendido,
No pocos lo consideran como un titulo de honor, pretiriendo, los bubis particularmente,
ser propietarios de fincas de café y cacao, las que, sobre darles cierta importancia e in
dependencia, les procuran un relativo buen pasar que para ellos es preferible a la sujeo-
cién que importa el ejercicio constante del oficio aprendido para vivir. ]
Los beneficios reportados con estos Talleres a la obra de la Colonizacién, sobre todo |
cuando por largos afies no existieron otros, ni mejores ni peores en la Colonia, son ge §
neralmente bien apreciados yno es preciso detenerse en ponderarlos. |

Nuevo barco para Un nuevo buque, el EUGENIA RESAL, llegé el dia 6, procedents
la flota colonial. de Duala, para sumarse a las actividades y trafico de nuestro puerto,
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. Bl «Eugenia Resal> era un buque cablero de la Comisién Hidrografica Francesa, ma-
“tricuiado en Tunez. Al ser dado de baja en Duala, donde prestaba servieio y reemplazado
- por otro mas moderno y de motores, fue sacado a publica subasta y adquirido por fa
' firma espafola Blanco y Herrera.
. Las caracteristicas del Bugenia Resal son: Eslora 43'75 mts; Manga 6’70, Puntal 2'01;
- Tonelaje bruto 21845 tonel;, Id. neto 80°91 tonel; Maquina de vapor; marcha normal 10
. millas, pudiendo desarrollar 13 millas con las tres mecheras encendidas.

Bl barco, conducido por el patrén -D. Manuel Maceiras, hizo el recorrido Duala Santa
Jsabei ep 6 horas y medis, viniendo en plan de pruebas, las cuales resultaron satisfac-
torias gracias al celo desplegadn por la tripulacién, formada por 3 europeos y 16 indigenas.

Cénsul Ha sido nombrado Consul Portugués en propiedad, el Sr. Robert
de Thiele, que hasta ahora venia ejerciendo dicho cargo con caricter de
Portugal. interinidad. Al tomar posesion del mismo, ha dejado la gerencia de la

Empresa lusitana «Curha Lisboa» que ostentaba. Mil placenes a nuestro
. buen amigo Sr. Thiele, y que en el desempefio de su nuevo Iimportanie cargo, halle
- siempre apoye ¥ tacilidades por parte de nuestro Gobierno General.

F. COMEZ, C. M. F.

DESDE NSORK

Abumyeme. El 15 de junjo pasado, el poblado de Abumyeme convocé a los dernas

poblados vecinos a los festejos, religiosos y civiles, que organizd con mo-

livo de la inauguracion de una nueva capilla. (lorrespondieron cortésmente a esa invi-

tacion los poblados de Eyemayom, Esom, Alum y Mitomo. Se iniciaron los festejos con

L la celebracion de una miss cantads. La Comunién fuélarga y devota, durante ja misma
© ¢l pueblo en masa entonaba himros de honor a! Amor de las Amores, a Cristo Jesus.

El Panegirico corrio a cuenta de nuestro buen amigo el P, Viber, quien escogi6 por te-
. ma de su discurso las palabras «Locus iste». Como fruto cosechado del dia fué la uni6n
j canbnica del jefe del poblado Santiago Biyon, de la tribu Oyek, quien después de mucho
i tiempo de meditar se resigné a desprenderse de dos de las tres mujeres gue componian
. su vida poligama, casandose canénicamente con la otra,

Después del acto, el pueblo de Abumyeme (vientre lleno) felicité a su jefe en la sala de
palabras, bién adornada. Los billetes de dinero caian en el plato que para eso se habife
preparado sobre una mesa, como los copos de njeve en su tiempo, y canciones tipicas de
pais hendian aire en honor al recién convertido a la fé catolica. Luego sali6 en uno de
lss mas selectos de la tribu Oyek a felicitar de up modo especial su jefe; de las cancio-
nes que entonaron me pude reservar estas letras, que, para ti, amado lector aqui apunto.

Este es tu esposo, no le abandones nunca, si DC quieres Se te pierda tu anillo de
amores. El jefe de Abumyeme D. Santisgo Bidjen, es el tercer jefe de la Tribu Oyek
de entre todos los jefes gue componen el senado Oyek en las demarcaciones de Nsork
y Akurenam casados canbnicamente: Pablo Nse, 1.0 jefe de la tribu Oyek de Akurenam;
Marcos Obama, 2.0 jefe del poblado de Anvan Nsork, y Santiago Bidjon 2.0 jefe del pobla
do de Abumyeme Nsork.

Amado lecter, ayadame con tus limosnas y oracioses para que en dia no lejano pueda
llevar a la Iglesia de Oristo al1.0 jefe de esatribu, coya residencia fija est4 en Bisobicam.

IDomine, da mihi animas!.

Dumosi, 18 de julio de 1952- Vicente Bernikon, Pbro.
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EY cuadro de actores LA FARANDULA™ representara los dias 27 y 28

de septiembre, tarde y noche, en los Jardines de Obras Piblicas y en

honor del EXCELENTISIMO SENOR DON FAUSTINO RUiZ GONZALEZ, 6o-

bernador General de estos Territorios; El Sainete comico en fres actos,
original de Vicente Soriano de Andia, titulado

AYER.. SERA Majan

REPARTO

(por orden de aparicién en escena)
GUARDIA. . . . . . . . . Angel Riohoo
COCHERO DE PUNTO . . . Manuel Valverde
RUFA . . . . . . . . . . Adelida Torregrosa
RITA. . . . . . . . . . . lIsabelita Montes
DONA SEBASTIANA . . . . Purita Sanchez
MERONDO . . . . . . . . Lais Jiménez
LEOCADIO . . . . . . ... Manuel Gordo
DONA BERTA: . . . . . . Eariqueta Gonzalez
FAROLERO . . . . . . . . Cristian Torregrosa
PACO . . . . . . . . . . Luis Vilardell
UN MOZO. . . . . . . . . Eduardo Valverde
ISLA. . . . . . . . . . . Pilarin Monche
T. . . . . . , . . . . . Juan A. Rodriguez
PEPA . . . . . . . . . . Marnja Ortega

La accién en Madrid.
En 1901 y 1951, simultaneamente.

DIRECCION ESCENICA,‘ MANUEL GORDO

AYUDANTES.- Avelino Pablos y Antonio Pieras.
PRIMER APUNTE.- Rafael Ceballos. °

SEGUNDO APUNTE.-Salvador Artik.

EFECTOS ESPECIALES.-RO-GIL.

DECORADOS. GORCERQUI

MUEBLES CEDIDOS POR LA CASA «DUMBO».
APARATOS ELECTRICOS CEDIDOS POR «ATLAS».
CARPINTERIA DIAZ

PROPAGANDA Y PUBLICIDAD.- Emilio Sagarra.

INTERMEDIOS A CARGO DE LA BANDA DE MUSICA DE LA GUARDIA COLONIAL
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